EPSON

EXCEED YOUR VISION

SC-F6300 series

IL8 Kurulum kilavuzu

Odnyo¢ eykataoctaong

M Prirocnik za namestitev
2 Vodic za postavu
] YnaTCcTBO 3a NOCTaByBake

Ji8 Uputstvo za postavljanje

1[;i Montaj

JuvappoAoynon

-1 Montaza
9
Sklapanje
ilk Miirekkep Doldurma m MpBO NonHewe co MacTUNo
=0 ApxIKn @opTwon pehaviov m Prvo punjenje mastilom

Zacetno polnjenje s ¢rnilom

Prvo punjenje tinte

11:4| Yazilimin Kurulmasi

EyKatdotaon Tou AoyIGHIKOU

-1 Namestitev programske opreme

m WHcTanupatrbe Ha codpTBep

m Instaliranje softvera

m KOPI/ICTEI'be Ha ne4vyarta4vyoTt

m Koris¢enje stampaca

v v

=
X
v
=
Q
(9
~
=
X
v
L
o
L
(]
X
("]
=
~
X
v
d
()
>
S
X
~
(]
=
U
(%]
=
v
>
2
w)
~
e
=
>
c
<
<
Ll
~
()}
U
=
=
He=)
[




Giris

Onemli Giivenlik Talimatlar

Eicaywyég

InpavTikég odnyieg aopaleiag

Yazicinizi kurmadan 6nce bu yonergelerin tiimiind okuyun. Ayrica, yazicinin tzerindeki tiim uyarilara
ve talimatlara uymaya 6zen gosterin. Yaziciyl kullanmadan 6nce Genel Bilgiler (PDF) belgesini
okudugunuzdan emin olun.

AwaBdoTe OAeg TIC 08NYieg TPOTOU EYKATAOTAOETE TOV EKTUTIWTH oag. Emiong, mpémel onwodrnote
va AaBete umoPn OAeG TIC TPOEISOTOIRTELS Kal TIG 08nyieg Tou avaypdpovTal TAVW OTOV EKTUTTWT.
BeBawwBeite ot éxete Stafdoel Tig Mevikég Mnpogopieg (PDF) mpiv Tn Xprion autol Tou EKTUTTWTH).

A Uyan

a

Uriindeki hava deliklerini tikamayin.

A\ Dikkat

a

Ul O ododo o

Yaziclyi sabit olmayan ya da diger cihazlardan titresime maruz kalan bir konuma kurmayin veya
bu tiir konumlarda saklamayin.

Yaziciyr yagl dumana ve toza ya da neme maruz kalan veya kolayca islanabilecegi konumlara
kurmayin.

Uriinii tasirken, éne, arkaya, sola veya saga dogru 10 dereceden fazla egmeyin.

Uriin agir oldugundan, bir kisi tarafindan tasinmamalidir.

Uriinii kaldinrken, kilavuzda belirtilen noktalardan tutarak kaldirdiginizdan emin olun.

Uriinii kaldinrken dogru bir durus seklinde oldugunuzdan emin olun.

Uriinii monte etmeden &nce, ambalaj levhalarini, ambalaj malzemelerini ve saglanan 6geleri
kurulum alanindan uzaklastirdiginizdan emin olun.

Uriinii tekerlekli bir sehpaya yerlestirirken, islem yapmadan énce, hareket etmemeleri icin tekerle-
kleri sabitlediginizden emin olun.

Tekerlekler ve ayarlayicilar sabitlendiginde sehpayi hareket ettirmeye calismayin.

Yaziclyi sehpa uzerinde tasirken, basamakli veya diizgiin olmayan zemine sahip konumlardan
kaginin.

Sembollerin Anlami

AUyarl

Ciddi bedensel yaralanmalari 6nlemek icin uyarilara uyulmalidir.

Not : Notlarda bu trtiniin calismasiyla ilgili faydali veya ilave bilgiler bulunur.

Cizimler

Bu kilavuzdaki cizimlerde gosterilen yazici bircok yonden gercek triinden farklidir, ancak bu
farkhiliklarin montaj islemi tizerinde etkisi yoktur.

A Mpos&idomoinon

a

Mnv @pddete Ti¢ omég e€AEPIOOU OTO TIPOTOV.

A Mpoocoxn

a

o U U Jo oUod O o

Mnv gykaBiotdte fj amoBOnKeVETE TOV EKTUTIWTH O€ aoTtadry 6éon i og B€on n omoia uTTOKEITAL OF
Sovnoelg and aAo e€omhioud.

Mnv eyKaBI0TATE TOV EKTUTIWTH O€ XWPEOUC Ol OTTOI01 UTIOKEIVTAL O€ EAaLWSN Kamvd Kal oKovn, 1 o€
XWPEOUC Ol OTTO{01 UTTOKEIVTAL O€ LYPATia 1 OTOUC omoioug Urmopei va Bpaxei eukoAa.

Mn yeipete 1o MPOIOV TEPIOCOTEPO Ao 10 POiPEC TPOC TA UIMPOOTd, TMow, aplotepd fi §e€1d katd
TN YETOKiVNON TOU.

Eneidn to mpoidv ival Bapu, dev MPEMEL va TO HETAPEPEL VA ATOMO UOVO TOU.

Katd tv avipwon tou mpoidvtog, BePalwOEiTe OTI TO AVUPWVETE OE XWPOUG TTOU AVaPEPOVTal
oTO gyxelpidlo.

BePaiwBeite 4TI XpNOIUOTOLETE TN CWOTH OTACN CWHATOG KATA TNV avUPwaon TOu TTPOIOVTOG.
MpoToL cuvappoloyioeTe To PTGV, BePalwbeite OTI €xeTe amopakpUVel Ta UANO CUCKeLAaIAg,
Ta UANIKA OUOKELAOIag Kal Ta TapeXOEVA OTOIXEID YIa TO XWPEO £yKATAOTAONG.

Katd v tomoBétnon tou npoidvtog o€ Bdon pe poddakia (tpoxouc), BeBaiwbeite 0TI éxete
ao@alioel Ta podAKIa TIPOTOU EKTEAECETE TNV EPYACIA, WOTE VA N LETAKIVOUVTAL.

Mnv emIXEIPHOETE VA PETAKIVAOETE TN Bdon evoow ta poddakia (Tpoxoi) Kal ol TPooapUOYEI(C gival
ACQANICHEVOL.

Katd tn petakivnon tou eKTunwtr evoow Ppioketal emdvw otn BAch, amo@UYETE XWPOUC UE
okaMd i avioonedo damedo.

Tionpaivouv ta cupfola

&Dikkat Yaralanmayi 6nlemek icin Dikkat yonergelerine uyulmalidir. A , O mpoeldomoloelg TIPETEL va akoAouBoUuvTal PE TIPOoOXH yla va
np°€|6°"°m°n anmo@euxBouv cofapoi CWHATIKOI TPAUATIOHOL.
n Onemli : Bu Uiriine hasar vermemek icin Onemli yénergelerine uyulmaldir. A N Mpog amoguyri coapol cCWUATIKOU TPAUMATIOUOU TIPETTEL VA ThPoUVTal
Mpoooxn OMeG ol 08nyieg pe Tov TiTAo «[lpoooxr».

S NUavTIKO: Ma va unv madel nid To TPOIoV, TTPETTEL VA TNPEOVVTAL OAEG
01 08NYIEC [UE TOV TITAO «ZNHAVTIKO.

4

Y nueiwon: KaBe «Xnueiwaon» mepIEXEL XPriOIUEG I} TPOOOETEG
TIANPOYOPIEG YIa TN AEITOVPYIaA TOU TTPOIOVTOG,.

Ewkoveg

O eKTUTTWTAG TTOU PAIVETAL OTIG EIKOVEG TOU 08NYoU SlapEPEL OE OPICUEVA ONUEID AT TO TIPAYMATIKO

TPOIdY, aAAd ol Slapopég autég Sev emmpealouv ) Sladikacia cuvapuoldynong.



Navodila

Pomembni varnostni napotki

Pred nastavitvijo tiskalnika preberite vse te napotke. UpoSstevajte tudi vsa opozorila in navodila,
navedena na tiskalniku. Pred uporabo tiskalnika preberite Splosne informacije (PDF).

AOpozorilo

1 Ne zastirajte prezracevalnih odprtin na izdelku.

APozor

1 Tiskalnika ne namescajte ali shranjujte na nestabilnem mestu ali mestu, ki je izpostavljeno vibraci-

jam zaradi druge opreme.

Tiskalnika ne namescajte na mestih, ki so izpostavljena mastnemu dimu in prahu, ali na mestih, ki
so izpostavljena vlagi in kjer bi se tiskalnik lahko zmocil.

Med premikanjem ne nagibajte izdelka za vec kot 10 stopinj naprej, nazaj, v levo ali v desno.
Ker je izdelek tezek, ga ne sme prenasati ena sama oseba.

Izdelek pri dviganju primite na mestih, oznacenih v priro¢niku.

Pri dviganju izdelka zavzemite primerno telesno drzo.

Pred sestavljanjem izdelka z mesta namestitve odstranite vso embalazo in dobavljene predmete.
Ce izdelek name3¢ate na stojalo s kolesci, pred namestitvijo zaklenite kolesca, da se ne bodo
premikala.

Ne poskusajte premikati stojala z zaklenjenimi kolesci in prilagodilniki.

Pri premikanju tiskalnika na stojalu se izogibajte stopnicam in neravnim tlom.

Ul odododod o

Pomen simbolov
AOpozoriIo Obvezno upostevajte opozorila, da preprecite hude telesne poskodbe.

A Pozor Obvezno upostevajte svarila, da preprecite telesne poskodbe.

n Pomembno: To je treba upostevati, da bi se izognili $kodi na izdelku.
Opomba: Opombe vsebujejo koristne in dodatne informacije o delovanju tega
izdelka.
Risbe

Tiskalnik, ki je prikazan na risbah v tem priro¢niku, se v nekaterih pogledih razlikuje od dejanskega
izdelka, vendar te razlike ne vplivajo na postopek montaze.

Vazni sigurnosni naputci

Procitajte sve ove upute prije koristenja pisaca. Takoder slijedite sva upozorenja i upute na pisacu.
Obavezno procitajte Opce informacije (PDF) prije uporabe pisaca.

A Upozorenje
1 Ne zaklanjajte otvore za zrak na proizvodu.

AOprez

(1 Pisa¢ ne instalirajte i ne spremajte na nestabilnom mjestu ili na mjestu izlozenom vibracijama od
druge opreme.

Pisac¢ ne instalirajte na mjestima podloznima uljnom dimu ili prasini, na mjestima izloZzenim vlagi
ili na mjestima gdje bi se lako mogao smociti.

Proizvod ne naginjite ni na koju stranu (naprijed, natrag, lijevo, desno) vise od 10 stupnjeva za
vrijeme pomicanja proizvoda.

Proizvod je tezak i ne smije ga nositi jedna osoba.

Prilikom podizanja proizvoda, diZite ga samo drzeci za mjesta navedena u uputama.

Prilikom dizanja proizvoda pazite na ispravno drzanje tijela.

Prije montiranja proizvoda, iz prostora za instalaciju svakako uklonite sve materijale za pakiranje i
umatanje te ostale uklju¢ene predmete.

Kada proizvod stavljate na postolje s kotaci¢ima, svakako osigurajte/blokirajte kotacice prije rada.
Ne pokusavajte pomicati postolje dok su kotacici i podesnici osigurani.

Prilikom pomicanja pisaca na postolju, izbjegavajte lokacije sa stepenicama ili neravnim podom.

ooy Jodo o O

Znacenje simbola

A . Neophodno je pridrzavati se upozorenja radi izbjegavanja ozbiljne tjelesne
Upozorenje jjede.

AOprez Neophodno je pridrzavati se mjera opreza radi izbjegavanja tjelesne ozljede.
n Vazno: pridrzavajte se vaznih napomena kako biste izbjegli ostecivanje
uredaja.
Napomena: napomene sadrzavaju korisne ili dodatne informacije o
rukovanju uredajem.

llustracije

Pisa¢ prikazan na ilustracijama u ovom vodicu u nekim se aspektima razlikuje od konkretnog
proizvoda, no te razlike ne utje¢u na postupak sklapanja.
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Bosep

BaxkHu 6e36eHOCHM ynaTcTBa

MpouuTajTe rn cuTe ynaTcTBa Npeq Aa ro KoHourypupate neyatayot. He 3a6opaBajte v fa rv cnegute
cuTe NpepynpeayBara M yNnaTcTBa O3HauYeHM Ha nevyaTayor. MorpuxeTe ce aa rv npountate OnwTute
nHdopmauumm (PDF) npen ynotpeba Ha neyatayor.

A Mpeaynpepysame
(1 He nokpwBajTe rn oTBOpUTE 3a BeHTUNaLMja Ha MPOM3BOAOT.

AOnomeHa

[ He vHCcTanupajte 1 He CKNaaMpajTe ro neyaTayoT Ha HeCTabuIHO MeCTo UM Ha MECTO LTO e
N3N10XKEHO Ha BUGpaumn of Apyra onpema.

He nHCTanmpajte ro neyatayoT Ha MeCTa U3JI0XKEHU Ha Yaf 1 NPaLLINHA UK Ha MeCTa N3/OXKEeH
Ha BNIAXKHOCT WM Kafie LITO MeyaTayoT MoXe NecHO a Ce HaMOKpPW.

Kora ro npemecrtyBarte, He HaKpU1BYBajTe ro MPOM3BOAOT NoBeke of 10 cTeneHu Hanpep, Ha3ag,
NEeBO VAW AeCcHo.

Braejkn Npon3BogoT e TeXOoK, He Tpeba Aa ro npeHecysa efHo nuue.

Kora ro nogurHyBsarte npov3BogoT, NpoBepeTe Aanui ro ApK1Te Ha MecTaTa O3HaueHn BO
MPVPAYHUKOT.

[pxeTe ro Tef0To BO COOABETHaTa Nonox6a Kora ro NogurHysare Npon3BoaoT.

Mpea Aa ro cknonute NPov3BOAOT, Of MECTOTO HAMEHETO 3a NMOCTaByBatbe Ha MPOV3BOLOT
OTCTpaHeTe MM cuTe NakyBauKn MaTepujani 1 UCNopaYaHy NpeameTiu.

Kora ro noctaByBaTe NPOM3BOAOT Ha Ap»Kay CO TpKana, MpuLBpCTeTe M1 TpKanaTa npea aa
n3BpLLyBaTe paboTy, 3a fa He ce ABMXKAT.

He o6uayBajTe ce fa ro npemecTute ApXKayoT fofeKa TpKanaTa u npucnocobysaunTe ce
NPULBPCTEHMN.

Kora ro npemecTtyBaTe neyaTtayoT AOAEKA € Ha JPXKauoT, 36erHyBajTe MecTa Co CKanu Uam co
HepaMeH nog.

0 U U Jo Ul O o

3Hauemwe Ha cumbonute

A MpenynpenysatbaTa Tpeba fa ce NOUNTYBAaT 3a f1a e U3berHat
MpenynpenyBamwe epyosmm renectn nospeaw.

OnomeHuTe Tpeba Aa ce MOYUTYBaaT 3a fja Ce U3berHat TenecHn
/\ Onomena nospean.
n BaXxHo: BaXKHOTO MOpa Aia Ce MOYUTYBa 3a [ja Ce U3BerHe oWTeTyBare
Ha NPOu3BOAOT.
HanomeHa: HanomeHuWTe cogp»KaTt AONOAHUTENHN MHGOPMALMM 3a
paKyBaHETO CO MPOUN3BOAOT.
Unyctpayunn

MeyaTauor NpUKaXaH Ha nnycTpaunmnTe o4 oBa ynatCTtBo BO HEKOU TOUKIN Ce pa3/inkyBa 04
BUCTUHCKMOT NPON3BOA, HO TUE Pa3yiInukn Hemaat BJ'II/IjaHVIe BP3 NpouecoT Ha CKnonyBatbe.

Vazne mere zastite

Pre podesavanja Stampaca procitajte sva ova uputstva. Osim toga, pratite sva upozorenja i uputstva
oznacena na samom Stampacu. Obavezno procitajte Opste informacije (PDF) pre koris¢enja stampaca.

AUpozorenje
1 Ne blokirajte ventilacione otvore na proizvodu.

AOprez

1 Neinstalirajte i ne skladistite Stampac na nestabilnoj lokaciji ili lokaciji podloZnoj vibracijama koju
stvara druga oprema.

Ne instalirajte Stampac na lokacijama podloznim masnom dimu i prasini, niti na lokacijama
podloznim vlazi ili na mestima koja mogu lako da se pokvase.

Dok premestate proizvod, ne naginjite ga vise od 10 stepeni unapred, unazad, nalevo ili nadesno.
Proizvod je tezak i ne treba sami da ga nosite.

Kada podizete proizvod, obavezno ga drzite za lokacije naznacene u vodicu.

Obavezno zauzmite pravilnu pozu kada podiZete proizvod.

Pre sklapanja proizvoda, obavezno rasdistite listove za pakovanje, ambalazu i priloZzene stavke iz
podrugja instalacije.

Kada stavljate proizvod na postolje sa tocki¢ima, obavezno ucvrstite tockice pre izvrsavanja posla
tako da se ne pomeraju.

Ne pokusavajte da pomerate postolje dok su tockidi i regulatori u¢vrséeni.

Kada pomerate stampac dok se nalazi na postolju, izbegavajte lokacije sa stepenicamaili ner-
avnim podom.

Ul 0 ododo O

Znacenje simbola

AUpozorenje Upozorenja moraju da se postuju kako bi se izbegle ozbiljne telesne povrede.

AOprez Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.
n Vazne napomene: Vazne napomene se moraju postovati da bi se izbeglo
ostecenje proizvoda.
Napomena: Napomene sadrze vazne ili dodatne informacije o radu ovog
proizvoda.
llustracije

Stampac koji je prikazan na ilustracijama u ovom vodi¢u se po nekim osobinama razlikuje od stvarnog
proizvoda. Medutim, ove razlike ne utic¢u na proces sklapanja.



BI3 Yazici icin Yer Secme EmAoyr 0éon¢ yla Tov EKTunwTi Primerno mesto za postavitev tiskalnika

gI3{ Biranje mjesta za pisac Op6upatbe Ha MecTo 3a NoCTaByBakbe Ha NevyaTavor Pronalazenje mesta za Stampac

0Od8nyigg yia TV TomoO£Tnon Tou EKTUNTWTH

APOTE APKETO XWPO YIA TNV EYKATACTACN TOU EKTUTIWTH), OTIWG UTTOSEIKVUETAL GTOV TTIVOKO.
EmAé€te eminedo kat otabepod onueio mou va pmopei va otnpi€el To BApog Tou eKTUTIWTH (TTEPITOU
93 KIAQ).

Xpnotpomnolnote pévo mpila mou MANPOI TIC ATTAITHOELG LOXVUOG Y10 TOV CUYKEKPIUEVO EKTUTIWT.
O eKTUTIWTNAG TIPETIEL VO XPNOIHOTIOLETAL HOVO KATW ammd TiG €\G OUVOKEC:

Ogpuokpacia Yypaoia (xwpi¢ cupmukvwon)
2 UVIOTWHEVEG TIUES 15-25°C 40-60%

DopTWON, CUVTHPNON KATT. 15-35°C 20-80%

ol do

AkOUN Kal av TANPOoUVTAL Ol TTIPOAVAPEPOUEVEG GUVOKEC, EVOEXETAL VA NV UTTOPEITE Va
EKTUTTWOETE OWOTA AV 01 CUVONKeCG Tou TIEPIBANOVTOC SeV Eival auTég TTou evdeikvuvTal yia TO
¥apTi. MNa Aentopepéotepeg minpogopieg, avatpé€te otig odnyieg yia 1o Xapti. MNa va SiatnpnBei
n vypacia ota emOuUNTA emineda, 0 eKTUNWTAC OV TIPETEL VA PéVEL EKTEDEINEVOC ameuBeiag oTo
PWC TOou AAL0 0UTE va BpiokeTal KOVTA O€ TTNYEG BepUOTNTAC KAl PEVPATA A€PA OTIWE AUTA TTOU
——= TapdyovTal amod KAUOTIOTIKA.
1514mm 1 O ekTUNWTNAG €ival Yo GUOKEUH AKPIBEING KAl N EYKATACTOOH TOU TIPETTEL VA YIVETAL OE XWPOUG
omou Sev undpyxel TOAA OKOvVN. Mnv Tov EyKATAOTHOETE G XWPOUG TTOU XPNOlomolouvTal yid
SpaoTNPIOTNTEG OTIWG TO KOYIUO UQACUATWY 1 TO pAYIMO.

Yazicinin Yerlestirilmesine Ait Talimatlar cellb et ettty e lhibe)

Tiskalnik namestite tako, da bo okrog njega dovolj prostora, kot je prikazano na sliki.

d Yazicay ?yatlamak sin tabloda_ gOSt?.nldlgl g'.bl y_eterll bogsluk birakan. (1 Izberite ravno in stabilno mesto, ki lahko prenese tezo tiskalnika (93 kg).
[ Yazicr agirhidini (93 kg) tasiyabilen diiz ve sabit bir yer segin. . - L - o . .
N L L T A Uporabljajte samo vti¢nico, ki izpolnjuje zahteve za napajanje tega tiskalnika.
[ Yalnizca bu yazicinin gli¢ gereksinimlerini karsilayan bir priz kullanin. ) o . S o "
N . . 1 Tiskalnik je dovoljeno uporabljati samo v naslednjih pogojih: g
[ Yazia yalnizca asagidaki kosullar altinda kullanilmalidir: < - 3
- Temperatura Vlaznost (brez kondenzacije)
Sicaklik Nem (yogunlasma olmadan) - - =
Bnerilen 15-25°C %40-60 Priporoceno 15-25°C 40-60 %
- S — —o —n 0
Yikleme, bakim, vb. 15-35°C %20-80 Nalaganje, vzdrzevanje ipd. 15-35°C 20-80 %

Cetudi so zgornji pogoji izpolnjeni, tiskalnik morda ne bo deloval pravilno, ¢e pogoji niso prim-
erni za papir. Za vec informacij glejte navodila za papir. Tiskalnika ne izpostavljajte neposredni
son¢ni svetlobi in zra¢nim tokovom, kakrsne na primer ustvarjajo klimatske naprave, ter ga ne
namescajte v blizino virov toplote, da ohranite vlaznost na Zeleni stopniji.

Tiskalnik je precizna naprava in ga je treba namestiti na mesto z malo prahu. Ne names¢ajte ga na
obmodja, na katerih se izvajajo postopki, kot je rezanje blaga ali Sivanje.

Cevre kosullari kagit icin uygun degilse, yukaridaki kosullar karsilansa bile diizgtin sekilde

yazdiramayabilirsiniz. Daha ayrintili bilgi icin kagit talimatlarina bakin. Nemi istenen seviyelerde

tutmak icin, yaziclyr dogrudan giines 1511, isi kaynaklari ve klimalarin ortaya cikardigi gibi hava

akimlarindan uzak tutun. a
d Yazicl hassas bir cihazdir ve tozun az oldugu bir yere kurulmalidir. Kumas kesim veya dikis gibi

faaliyetler icin kullanilan alanlara kurmayin.
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Yazici iin Yer Segme

Emoyn 0éon¢ yia Tov eKTunwTti

Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Biranje mjesta za pisac Op6uparbe Ha MeCTo 3a NoCTaByBatbe Ha nevyaravyor PronalaZenje mesta za Stampac

Upute za postavljanje pisaca

oo

Pri postavljanju pisaca ostavite dovoljno prostora oko njega, kako je prikazano u tablici.
Odaberite ravno i stabilno mjesto koje moze podnijeti tezinu pisaca (93 kg).

Koristite samo onu uti¢nicu koja udovoljava zahtjevima napajanja pisac.

Pisac treba uvijek koristiti pod sljede¢im uvjetima:

Temperatura VlazZnost (bez kondenzacije)
Preporuceno 15-25°C 40-60%
Punjenje, odrzavanje itd. 15-35°C 20-80%

Cak i ako su zadovoljeni gore navedeni uvjeti, necete pravilno ispisivati ako uvjeti u okolini ne od-
govaraju papiru. Informacije s vise pojedinosti potraZite u uputama za papir. Za odrzavanje vlage
na Zeljenoj razini, drzite pisac izvan izravne sunceve svjetlosti i podalje od izvora topline i zra¢nih
strujanja poput onih koja proizvode klima uredaji.

Pisac je precizni uredaj i treba ga instalirati tamo gdje ima malo prasine. Nemojte instalirati u
podrucjima koja se koriste za te aktivnosti kao Sivanje ili krpanje odjece.

YnarcTtBa 3a nocraByBak € Ha nevyatavyor

a
a
a
a

OcTaBeTe COOABETEH MPOCTOP Kako LITO € NPUKaXKaHO Ha LiPTEXOT 3a NOCTaByBaHETO Ha
rneyartayor.

MN36epeTe pamHa 1 cTabusiHa NIOKaLMja KojaluTo MOXe Aia ja NogHece TeXMHaTa Ha neyatadyoT
(93 kr).

KopucTeTe camo NpuKny4yokK 3a CTpyja KojluTo ofjroBapa Ha 6apatbaTa Ha nevyartayor.
MevaTayoT Tpeba Aa ce KOPUCTY CamMo NOA CEAHUTE YCIOBU:

Temnepatypa BnakHocT (6e3 koHAeH3auwja)
MNpenopayaHo 15-25°C 40-60%
MonHere, ogpxKyBarbe UTH. 15-35°C 20-80%

M nokpaj Toa WTo OBMe YCNIOBY Ce UCMOMHETM, MOXHO € MeyaTadyoT Aa He nevyaTy NpaBuiHo
LOKOJIKY aMbUeHTanHuTe yCIoBY He ce NOTOAHM 3a XapTujaTta. 3a nogeTtanHu nidopmauuu,
nornefHeTe rv ynatcTeaTa Ha xapTujaTa. 3a ia ja ofpKyBaTe BNa*XHOCTa Ha CakaHUTe HUBOA,
nocTaBeTe ro neyaTayoT HacTpaHa o AMPEKTHa COHUEBA CBETAINHA U Of 3BOPW Ha TOMIMHA 1
BO34YLUHU CTPYEHa, KaKO OHME LITO 'Y NPOV3BeAyBaaT Knumatusepure.

MeyaTauoT e NpeunseH ypea v Tpeba Aa ce MOHTVPa Ha MeCTo CO MasiKy npalnHa. He MoHTUpajTe
ro Bo 0611acTm WTO Ce KOPUCTAT 33 aKTUBHOCTY, Kako Ha MpuUMep, ceuerbe TEKCTUI UK LWNEHE.

Uputstva za postavljanje Stampaca

g
g
g
g

Ostavite dovoljno mesta kako je prikazano na tabeli za podesavanje stampaca.
Izaberite ravnu i stabilnu lokaciju koja moze da nosi tezinu Stampaca (93 kg).
Iskljucivo koristite uti¢nicu koja odgovara zahtevima za napajanje Stampaca.
Stampac treba koristiti isklju¢ivo pod slede¢im uslovima:

Temperatura VlaZnost (bez kondenzacije)
Preporuceno 15-25°C 40-60%
Ubacivanje, odrzavanje itd. 15-35°C 20-80%

Cak i ako su ispunjeni ovi uslovi, mogucée je da ipak necete $tampati kako valja, ako uslovi sredine
ne odgovaraju papiru. Za vise informacija pogledajte uputstva za papir. Da biste odrzali vlaznost
na Zeljenim nivoima, drzite Stampac podalje od direktne sunceve svetlosti i izvora toplote i
vazdusnih struja, kao $to su one koje stvaraju klima uredaji.

Stampa¢ je precizan uredaj i treba ga instalirati na mestu gde ima malo prasine. Nemojte da ga
instalirate u oblastima koje se koriste za aktivnosti kao $to su secenje odece ili Sivenje.
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Kesikli cizgili kenar, "Ink supply system and waste ink bottle kit (Murekkep besleme sistemi ve atik miirekkep sisesi kiti)" parcalarini belirtir.
Yazicida bulunan bazi paket 6geler bu kilavuzda agiklanmamistir. Bunlarin nasil kullanilacagina dair talimatlar icin Kullanim Kilavuzuna (cevrimici kilavuz) bakin.

To Siakekoppévo mepiypappa ummodeikviel ta e§aptripata yia to "Ink supply system and waste ink bottle kit (XUotnua mapoyrg peAdvng kat kit Aoxgiou andppihng peAavng)"
Oplopéva ouvodeuTikd e€aptripata mou mepidapBdvovtal otov ekTunwth v meplypdgpovtal aTov mapdvta odnyo. Ma Tig odnyieg xpriong Toug, avatpééte otig Odnyieg Xprotn (NAEKTPOVIKO
€YXelpidlo 0dnylwv).

Prekinjena ¢rta oznacuje dele »Ink supply system and waste ink bottle kit (Sistem za dovajanje ¢rnila in posoda za odpadno ¢rnilo)«.
Nekateri predmeti, ki so prilozeni tiskalniku, niso opisani v tem vodniku. Napotke za njihovo uporabo najdete v Navodilih za uporabo (spletni priroc¢nik).

Dijelovi,Ink supply system and waste ink bottle kit (Sustav za dovod tinte i komplet bocice s otpadnom tintom)” oznaceni su isprekidanom crtom.
Neke od stavki koje se isporucuju s pisacem nisu opisane u ovom vodicu. Upute o nacinu njihove upotrebe potrazite u Korisnickom vodicu (online priru¢nik).

Bo ncnpekuHatata nMHuja ce pageHun genosute 3a,Ink supply system and waste ink bottle kit (Crictem 3a oBoA Ha MacTUIO U KOMMAJIET CO LWKLLe 3a OTNaZHO MacTUIo)".
OpnpeneHn AenoBy BO NakyBakheTo KOMLITO AoaraaT Co MeyaTayoT He ce OnuLlaHn BO OBa YNaTcTBO. BuaeTe ro ynaTcTBOTO 3a KOPMCHUKOT (OHMajH YNaTCTBO) 3@ HACOKM KaKo Aa r'm KOpUCTuTe.

Isprekidana ivica naznacava delove za, Ink supply system and waste ink bottle kit (Sistem snabdevanja mastilom i bocica za otpadno mastilo)”
Neki artikli prilozeni uz stampac nisu opisani u ovom vodicu. Uputstva za njihovo kori$¢enje potrazite u korisnickom vodicu (priru¢niku na mrezi).

&Dikkat Yaziclyl monte etmeden dnce, sokilen paketleme malzemeleri ve sarili 6geleri bir kenara koyarak ¢alisma alanini temizleyin.

A I'Ipoooxr'] Mpotol CUVAPOAOYHOETE TOV EKTUTIWTH, KABAPIOTE TOV XWPO EPYATiag amopakpUVovTag Ta UAIKE GUOKEUAGIAG Tou RN apalpECATE KAl TA TTAKETAPIOUEVA €(6N.

A Pozor Pred montazo tiskalnika ocistite delovno obmocje: odvrzite embalaZo in spete predmete.

AOprez Prije sklapanja pisaca, ocistite radnu povrsinu tako da uklonite skinuti ambalaZni materijal i zapakirane predmete.

AOnomeHa Mpepn cKnonyBareTO Ha NevaTayoT, ociobogeTe ro PaboTHYOT MPOCTOP OTCTPaHYBAjKM FO MAaTEPWjasioT 3a NaKyBatbe U OCTaHATUTE AENOBU.

AOprez Pre montaze Stampaca ocistite radni prostor sklanjanjem skinute ambalaZe i upakovanih delova.
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Althgin G¢ grup olarak monte edilmesi 6nerilir.

Althk

Béon JuvioTdtal n cuvapuoAdynon Tng Baong amd opdda TPIWV aTOUwWV.
Stojalo Priporo¢amo, da stojalo sestavite v sklopih po tri.

Postolje Preporucuje se da postolje sastavljaju tri osobe.

T JI?;Lli'l‘-j:c.)enopaquame [la ro CKonuTe JpXayoT co ABe rpynu of Tpu
Postolje Preporucuje se da postolje montiraju troje.

v ve

[3]

Yaziciyr kullanmadan dnce, althidin yerine sabitlendiginden emin olun. Yaziciyi tasirken, tekerleklerin kilidini agin.

MpoTou xpnoipomnolnoeTe Tov ekTunwtr, BeBaiwbdeite 6T1 n Bdon eival otepewpévn 0tn owoTh B€on. OTav UETAKIVEITE TOV EKTUTIWTH,
Eexheldwote Ta poddkia.
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g Pred uporabo tiskalnika mora biti stojalo trdno pritrjeno. Pri premikanju tiskalnika odklenite kolesca.
Prije koriStenja pisaca pobrinite se da je postolje pri¢vrs¢eno u mjestu. Prilikom pomicanja pisaca deblokirajte kotacice.

Mpen Aa ro ynotpebuTe rneyaTayot, ocUrypeTe ce Aeka MoCTaMeHTOT e 4o6po GuKcupaH. Mpy npeMecTyBabe Ha neyaTayoT, OTKOYEeTe 1
TpKanata.

Pre upotrebe Stampaca proverite je li postolje fiksirano na mestu. Kada pomerate stampac, oslobodite tockice.
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Yazici Kurulumu
Eykatdotacn eKTunwTtn
Namestitev tiskalnika

Instalacija pisaca

MHCTaJII/IpaI'be Ha ne4yara4or

Instaliranje Stampaca

[1]

A Dikkat Yazicinin tasinmasi en az 4 kisi tarafindan gerceklestirilmelidir. Q

H peTag@opd Tou EKTUTTWTH TIPETIEL VA YIVETAL ATTO TOUAAXIOTOV @

A Mpocoxn 4 atopa.

A Pozor Tiskalnik naj prenasajo vsaj 4 osebe.
AOprez Pisa¢ moraju nositi barem Cetiri osobe. B 2
Kora ro npeHecyBate neyata4oT, NOTPe6HM BY Ce HajManKy E
/\Onomena 4 nmua. |
AOprez Stampac treba da nosi barem &etiri osobe. -

Yazici Uinitesini kaldirirken, yalnizca vurgulanan bélgeden tutun. Aksi takdirde, normal calisma ve yazdirma etkilenebilir.

‘OTav GNKWVETE TN povAda TOU EKTUTIWTH, TIPETIEL VA TNV KPATATE YOVO ATIO TNV EMONUACHEVN TIEPLOXT. AANIWG, UTTOPE( va ETNPEACTEL N OUAAN AElTOupYia Kal EKTUTTWOoN.
n Ko dvigate tiskalno enoto, jo lahko drzite samo za oznacene dele. Ce tega ne upostevate, lahko to vpliva na normalno delovanje in tiskanje.

Prilikom podizanja pisaca drzite ga samo za oznacena podrucja. U protivnom to moze utjecati na normalni rad i ispisivanje.

lMpw grratbe Ha NevyatayoT, paKkajTe ro camo Ha 03HaYeHOTO MecTo. [loMHaKBa MocTanka MOXe Aa B/injae Bp3 HOPMANHOTO paboTere 1 NeyaTemse.

Kada podizete stampag, drzite samo istaknuto podru¢je. U suprotnom moze da se uti¢e na normalan rad i Stampanje.

10
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Miirekkep Besleme Sistemi
TUoTNHa TApoXNG HEAAVNG
Sistem za dovajanje ¢rnila
Cucrem 3a fOoBOA Ha MacTUNO
Sistem snabdevanja mastilom

Sustav za dovod tinte

[3]
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[2]

Gegici olarak yerine tutturmak icin ¢izimde gosterilen vidalar birkag kez cevirin. Vidalari asiri skkma daha
sonraki adimlarda parcalarin diizgiin yerlesmesini 6nleyebilir.

AWOTE PEPIKEG OTPOPEG OTIG BISEC TTOU PaivovTal TNV EIKOVA YIA VA TIG OTEPEWOETE TPOOWPIVA 0Tn Béon
TouG. Av o@ifete umtepBoAkd TiG Bideg, evdéxeTal va eumodicouV Tn CwaoTH TPOCAPHOYH TwV ££APTNUATWY OTa
enépeva Bripata.

Prikazane vijake privijte za nekaj obratov, da jih zac¢asno pritrdite. Ce vijake preve¢ privijete, se pri naslednjih
korakih deli morda ne bodo pravilno prilegali.

Vijke prikazane na slici okrenite nekoliko puta kako biste ih priviemeno zadrzali na mjestu. Prekomjerno
zatezanje vijaka moze sprijeciti pravilno uklapanje dijelova u koracima koji slijede.

3aTerHere rv 3aBpTKUTE NMpUKa)kaHW Ha CIMKaTa HEKOJIKY MaTy 3a MPUBPEMEHO Aa rv npuuBpcTrTe. AKO
NPEeKYMepPHO 1 3aTerHeTe 3aBpTKUTE, MOXeE Aa A0jAe A0 HernpaBuITHO MOCTaByBake Ha AeNIOBUTE BO
NMOAOLHEXHUTE YEKOPW.

Okrenite zavrtnje prikazane na slici nekoliko krugova da bi priviemeno ostali na mestu. Prekomerno zatezanje
zavrtanja moze da spreci ispravno uklapanje delova u kasnijim koracima.

Gegici olarak siktiginiz iki vidayr tam sikin.

Ypi&te evtehwg Tig Suo Bibdeg mou eixate oi&el mpoowpvd.

Do konca privijte dva vijaka, ki ste ju rahlo privili.

Potpuno stegnite dva vijka koja ste prethodno privremeno
stegnuli.

3aTerHeTe rv LenocHo aBeTe 3aBPTKN WITO 6ea HeuenocHo
3aTerHaTtu.

Potpuno pricvrstite dva Srafa koja ste ranije provizorno
pricvrstili.

12
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Gecici olarak yerine tutturmak icin ¢izimde gdsterilen vidalar birkag kez cevirin. Vidalari agiri
sikma daha sonraki adimlarda parcalarin diizgtin yerlesmesini &nleyebilir.

\ AwOoTE PEPIKEG OTPOPEG OTIG BidEC TTOU paivovTal 0TNV EIKOVA YIa VA TIG OTEPEWOETE TIPOCWPIVA
(1 otn Béon toug. Av o@iete unepBoAika TG Bideg, evoéxeTal va epmodicouv Tn cwoTh
Tpocapuoyn Twv £€apTNUATWY OTA EMOMEVA Bripata.

«rg;‘ .
Prikazane vijake privijte za nekaj obratov, da jih zacasno pritrdite. Ce vijake prevec privijete, se
g pri naslednjih korakih deli morda ne bodo pravilno prilegali.

Vijke prikazane na slici okrenite nekoliko puta kako biste ih privremeno zadrzali na mjestu.
Prekomjerno zatezanje vijaka moze sprijeciti pravilno uklapanje dijelova u koracima koji slijede.

~F 3aTerHere rv 3aBpTKUTE NPUKa)kaHW Ha C/IMKaTa HEKOJIKY MaTu 3a NPMBPEMEHO fa
< npuvuBpcTmTe. AKO NPEKyMEPHO 1 3aTerHeTe 3aBPTKUTE, MOXKeE Aa A0jAe A0 HENPABUITHO
rocTaByBaH-€ Ha efI0BUTE BO MOAOLIHEXHMTE YEKOPMU.

Okrenite zavrtnje prikazane na slici nekoliko krugova da bi priviemeno ostali na mestu.
Prekomerno zatezanje zavrtanja moze da spreci ispravno uklapanje delova u kasnijim koracima.

[4]

v ve

Gegici olarak siktiginiz iki vidayi tam sikin.

Y @ite evtehwg Tig Suo Bideg mou eixate
opifel mpoowpva.

Do konca privijte dva vijaka, ki ste ju rahlo
privili.

Potpuno stegnite dva vijka koja ste
prethodno privremeno stegnuli.
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3aTerHeTe rvm LenocHo geeTe 3aBPTKN WITO
6ea HeLeJIOCHO 3aTerHatu.

Potpuno pri¢vrstite dva Srafa koja ste ranije
provizorno pric¢vrstili.
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Her bir muirekkep tankindaki etiketin rengini yuvadaki etiketin rengiyle esleyerek, tanki yerine oturdugunu duyana kadar takin.
Her bir yuvaya bir miirekkep tankini takin.

Taipialovtag To XpWHA TG ETIKETAG 0 KABE Soxeio HEAAVNG LE TO XPWHA TNG ETIKETAG OTNV UTTOSOXT, TEPAOTE PHECA TO SOXEID TOOO WOTE VA TO AKOUCETE
VO KOUUTIWVEL 0T OwoTH Tou B€on pe éva KAIK.
MNepdaote éva doxeio peddvng péoa oe kaBe umodoxr).

Vstavite kartuso s ¢rnilom, tako da se sliSno zaskoci, pri ¢emer pazite, da se barva nalepke na kartusi ujema z barvo nalepke na rezi.
Vstavite kartuso s ¢rnilom v vsako rezo.

Pazeci da boja naljepnice na svakom spremniku za tintu odgovara boji naljepnice na utoru, umetnite spremnik dok ne ¢ujete zvuk, klik” koji pokazuje da
je spremnik uklopljen.
Umetnite spremnik s tintom u svaki utor.

YcornacyBatbe Ha 60jaTa Ha O3HaKaTa Ha CMTe pe3epBoapu 3a MacTuio co 6ojaTa Ha O3HaKaTa Ha OTBOPOT, BMETHETE [0 PE3ePBOAPOT JOAEKA HE Mo
CNylHETe Aa KIIMKHE Ha MEeCTO.
BmeTHeTe pe3epBoap 3a MacTuIIO BO CEKOj OTBOP.

Dok poklapate boju etikete na svakom kertridzu sa bojom na etiketi na lezistu, ubacite kertridz sve dok ne cujete da je kliknuo u polozaju.
Ubacite kertridz u svako leziste.
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Vida Deliklerini Hizalama

Mirekkep tanklarindaki yuvalar vida plakasindaki deliklerle hizalanmadigindan vidalari
takamiyorsaniz, tanki yerine sabitlemek icin vidalari kullanmadan 6nce delikler gériiniir olana
kadar plakayi biraz sola veya saga kaydirin. Bu noktada miirekkep tanklarini hareket ettirmeye
calismayin.

Awadikacia euOUYPAMMIONC TWV OTTWV Yia TIG BideC

Av Sev umopéoete va mepdoete TiG Bidec otn B€on Toug emeldr) ol umodoxég ota doxeia peAavng
Sev gival eEVBUYPANUICUEVEG JE TIG OTTEC OTO ENaoua TwV BIOWV, OUPETE ENAPPA TO ENaCHA

TIPOG TA APLOTEPA 1} TTPOG Ta S€EIA TOOO WOTE VA GAVOUV Ol OTTEC TIPOTOU XPNOILOTIOIOETE TIG
Bidec yia va otepewoete Ta doxeia 0Tn owoTH Toug B£0n. ZTO ONUEIO AUTS, PNV EMIXEIPHOETE va
UETOKIVAOETE Ta SOXEI LEAAVNG.
Poravnava lukenj za vijake
Ce ne morete vstaviti vijakov, ker reze v kartusah s ¢rnilom niso poravnane z luknjami v vija¢ni
plosc¢i, potisnite plosco rahlo v levo ali desno, tako da so luknje vidne. Nato z vijaki pritrdite
kartuse. Na tej tocki ne poskusajte premikati kartus s ¢rnilom. E>
n Poravnavanje rupica za vijke
Ako vijke ne mozete umetnuti jer se utori na spremnicima s tintom ne poravnavaju s rupicama \
na ploci s navojem, prije uporabe vijaka za ucvrscivanje spremnika lagano gurnite plocu ulijevo ‘,iﬂ; L] L L] L
ili udesno dok se ne ukazu rupice. U ovom trenutku nemojte pokusavati pomicati spremnike s Jpl ml el \LHSK-4g ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ
tintom. “ —Y \ J
NMopamHyBaHe Ha AYNKW 3a 3aBPTKU -~
AKO He MOXe fia 'V BMETHETe 3aBPTKUTE 3aToa LUTO OTBOPKMTE BO pe3epBoapuTe 3a MacTuio
He ce NopaMHeTY CO AYMKMTE Ha MyloyaTa Co 3aBPTKM, IM3HETE ja MiioyaTta Manky HaneBo unu
HafleCHO fofeKa He rv BUauTe aynkuTe nNpeg Aa r'm KOpUCTuTe 3aBpTKUTE 3a Aa MM nonpasute
pe3epBoapute. He obuaysajte ce fa rv NOMecTyBaTe pe3epBoapuiTe 3a MacTUII0 BO OBOj
MOMEHT.
Poravnanje otvora za zavrtnje
Ako ne mozete da ubacite zavrtnje zbog toga sto lezista u kertridzima nisu poravnata sa
otvorima na ploci za zavrtnje, pomerajte plocu blago nalevo ili nadesno sve dok otvori ne
postanu vidljivi pre nego $to zavrtnjima fiksirate kertridze u polozaju. Nemojte da pokusavate
da pomerate kertridze u tom trenutku.
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Waste ink bottle (Atik mirekkep sisesini) takarken zorlamayin
veya atik mirekkep tipiini cekmeyin.

Waste Ink Bottle (Atik Miirekkep Sisesi)

Aev ipénel va tpaPnéete amdtoua i Suvatd to cwAnvAplo TNG
Xpnotpomolnpuévng peAdvng tTnv wpa mou eykabloTtdte To waste
ink bottle (6oxeio améppng tng peAdvng).

Waste Ink Bottle (Aoxeio am6ppipng peAavng)

Waste Ink Bottle (posode za odpadno crnilo) ) ) L »
Ne vlecite na silo cevke za odpadno ¢rnilo, ko namescate waste

Waste Ink Bottle (Bocica s otpadnom tintom) n ink bottle (posodo za odpadno ¢rnilo).

Waste Ink Bottle (LUunweTo 3a oTnagHo MacTuno) Nemojte silom povlaciti ili vudi cijev za otpadnu tintu tijekom

postavljanja waste ink bottle (bocica s otpadnom tintom).
Waste Ink Bottle (Bocu sa otpadnim mastilom)
HemojTe npucunHo Aa ja noTerHyBaTe UM Aa ja NoBneKkyBaTe
LieBKaTa 3a MacTWI0 fofAeka ro nHctanupare waste ink bottle
(wnweTo 3a oTNAAHO MACTUIO).

Nemojte na silu da povlacite crevo za otpadno mastilo dok
postavljate waste ink bottle (bocu sa otpadnim mastilom).

[1]

' N
o Lﬂ Gegici olarak yerine tutturmak icin ¢izimde gosterilen vidalar birkac kez gevirin. Vidalari asiri skkma daha
@ sonraki adimlarda parcalarin diizgiin yerlesmesini 6nleyebilir.
g AWOTE HEPIKEC OTPOPEC OTIC BidEC TTOU PaivovTal 0TV EIKOVA YIa VA TIG OTEPEWOETE MPOOWPIVA 0T B€on
) - — Touc. Av o@ifete urtepPoAka TIG Bideg, evdExeTal va eumodicouV Tn CwaoTH MPOCAPHOYH TwWV EEAPTNUATWY OTA
EW x 2 olg——— . .
g =~ €MOUEVA Briparta.
Dé _— Prikazane vijake privijte za nekaj obratov, da jih za¢asno pritrdite. Ce vijake preve¢ privijete, se pri naslednjih
f~ / 0 of( korakih deli morda ne bodo pravilno prilegali.
—_————— [ N ~@ n
' T Vijke prikazane na slici okrenite nekoliko puta kako biste ih priviemeno zadrzali na mjestu. Prekomjerno
~ zatezanje vijaka moze sprijeciti pravilno uklapanje dijelova u koracima koji slijede.
k\(ﬁﬁ ) je vij prijeciti p panje dij ji slij

3aTerHete ru 3aBPTKUTE MPUKaKaHW Ha C/IMKaTa HEKOJIKY MaTu 3a NpPUBPEMEHO Aa ' NnpuuBpcTUTe. AKo
NPEKYMEPHO I'l 3aTEerHeTe 3aBPTKUTE, MOXKE Aa noj):le A0 HENPaBWIHO NOCTaByBakb€ Ha AE€JIOBUTE BO
NOAOUHEXHUTE YEKOPWU.

Okrenite zavrtnje prikazane na slici nekoliko krugova da bi priviemeno ostali na mestu. Prekomerno zatezanje
zavrtanja moze da spreci ispravno uklapanje delova u kasnijim koracima.
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[2]

[3]

v ve

Gegici olarak siktiginiz iki vidayr tam sikin.

Ypi&te evtehwg Tig Suo Bibdeg mou eixate oi&el mpoowpvd.

Do konca privijte dva vijaka, ki ste ju rahlo privili.

oo

Potpuno stegnite dva vijka koja ste prethodno privremeno
stegnuli.

3aTerHeTe rv LenocHo aBeTe 3aBPTKN WITO 6ea HeuenocHO
3aTerHaTtun.
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Potpuno pricvrstite dva Srafa koja ste ranije provizorno
pricvrstili.
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&Y Montaj Zuvappoléynon Montaza Sklapanje Cknonysawe P} Montaza

@ Atik mirekkebi atarken waste ink bottle (Atik Miirekkep Sisesi) gereklidir. Kapagi saklayin. Atmayin.

* Katd tnv amoppiyn twv amoBAntwy peAdvng amaiteital To mwpa yia 1o waste ink bottle (Aoxeio anoppipng pehavng). Duldaéte To nwpa. Mnv
TO TETA&ETE.

Pokrov waste ink bottle (posode za odpadno crnilo) potrebujete pri odlaganju odpadnega ¢rnila. Pokrov obdrzite. Pokrova ne zavrzite.
'l: Poklopac waste ink bottle (Bocica s otpadnom tintom) potreban je pri odlaganju jednokratne tinte. Zadrzite poklopac. Nemojte ga baciti.

Kanaueto Ha waste ink bottle (LLnweTo 3a oTNafHO MacTUO) e MOTPE6HO Kora ce OTCTpaHyBa OTMAAHOTO MacTuo. YyBajTe ro kanayeto. He
dpnajte ro.

\/ \/ Poklopac za waste ink bottle (Bocu sa otpadnim mastilom) je potreban kod uklanjanja otpadnog mastila. Cuvajte ga. Nemojte ga bacati.
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[10]
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Kendi dilinizdeki ikaz etiketi paket ile birlikte gelmisse, dnceden yerlestiriimis olan ingilizce etiketinin izerine yerlestirin.

Y€ TIEPIMTWON TTOU TTIAPEXETAL N ETIKETA HE TIC TPOPUAAEELG 0T YAWOOA 600G, TOMOBETAOTE TNV MAVW armd TNV AyYALKI ETIKETA.

Ce je priloZena nalepka z opozorilom v vasem jeziku, jo nalepite ¢ez Ze nalepljeno nalepko v angleskem jeziku.

Ako se u pakiranju nalazi oznaka opreza na vasem jeziku, nalijepite je preko ve¢ postavljene oznake na engleskom jeziku.

I"'i"/*i‘
00gn . .'«‘ [
:\4 >

l-;»tl
v

AKo HanenHuuaTta co npegynpeayBatbe 3a BalIMOT ja3uK e CMopayaHa, CTaBeTe ja BP3 NOCTOjHATa eTUKETa Ha aHFINCKU.

Ako ste u paketu dobili nalepnicu za oprez na vasem jeziku, zalepite je preko postojece nalepnice na engleskom.

Alyan anahtari glivenli bir yerde saklayin, atmayin.

DOulate o KAeISi ANev 0 AOPOANEG ONMEIO Kal PNV TO TIETAEETE.

Inbus klju¢a ne zavrzite, ampak ga shranite na varno mesto. f§
Cuvajte imbus klju¢ na sigurnom mjestu; nemojte ga baciti. F’
YyBajTe ro MH6Yc Kny4oT Ha 6e36egHO MecTo; He dpnajTe ro.

Cuvajte imbus klju¢ na sigurnom mestu; nemojte ga baciti.

Satin alma isleminiz istege baglh otomatik sarma (initesi iceriyorsa simdi takilabilir. Daha fazla bilgi icin tniteyle verilen kilavuza bakin.

Av otnv ayopd oag cupmepIAapBavoTtav N MPOAIPETIKA HovASa auTtORATNG TEPITUAIENG POAOU, UTOPEITE VA TNV EYKATACOTAOETE TWPA. [a TTEPIO0OTEPEG MANPOPOPIES, avaTPEETE OTO gyXelpidilo Tou
napaAdpate padi pe tn povada.

Ce ste ob nakupu prejeli dodatno auto take-up reel unit (enoto za samodejni vnos role), jo zdaj lahko namestite. Ce Zelite ve¢ informacij, glejte priro¢nik, ki je prilozen enoti.
Ako je vasa kupnja ukljucila opcionalni auto take-up reel unit (bubanj za preuzimanje papira), sada ju mozete postaviti. Vise informacija potrazite u priru¢niku koji je isporucen s uredajem.
AKo cTe ja Kynune 1 n3bopHata eanHNLIA 332 aBTOMATCKO NMoAMrakbe Ha PosHa, cera MoXe Aa ja MHcTanuparte. 3a noseke NHGopMaLIMK, BUAETE Fo NPUPAYHMKOT UCMopaYaH co eAnHMLaTa.

Ako ste kupili opcionu auto take-up reel unit (jedinicu za automatsko prihvatanje kotura), ona se sada moze postaviti. Za vise informacija pogledajte priru¢nik koji je prilozen uz jedinicu.



ilk Miirekkep Doldurma ApXIKR pOpTWON HENAVIOU Zacetno polnjenje s ¢rnilom

Prvo punjenje tinte MpBo NonHewe co macTuno Prvo punjenje mastilom

[1]

A Dikkat Mirekkep tanklarini doldururken koruyucu gozliik, eldiven ve bir maske takin.

Miirekkep Tanklarini Doldurma
Awadikacia yepiopatog twv Soxeiwv peAdvng

L. .. . A Mpoooxy  ‘OmoTe yepilete Ta Goxeia pEAAVNG, TTPETTEL VAl OPATE MPOCTATEVTIKA YUANG, YavTIa Kal HAoKa.
Polnjenje kartus s ¢rnilom

Punjenje spremnika s tintom A Pozor Pri polnjenju kartus s ¢rnilom nosite zas¢itna ocala, rokavice in masko.
MonHewe Ha pesepBoapuTe 3a MacTIO AOprez Prilikom punjenja spremnika s tintom nosite zastitne naocale, rukavice i masku.

Punjenje kertridza
S AOnomeHa Hocerte 3awtntHn ounna, pakaBuLmM 1 Macka Kora rv noJjiHUTe WWLLMHaTa 3a MacTuio.

AOprez Prilikom punjenja kertridza nosite zastitne naocare, rukavice i masku.

[2]

v ve

Her bir ink pack (murekkep paketi) 6gesini sallayin. X1 5(5 sec )
L]

Avakivijote kaBe ink pack (cuokevaoia pehdvng) 6mwg UTTOSEIKVUETAL OTNV EIKOVA.
g Pretresite vsak ink pack (paket s ¢rnilom), kot je prikazano.
Protresite svako ink pack (pakiranje tinte) kako je prikazano.

MpotpeceTe ro ink pack (makyBareTO 32 MacTI/I0) KaKo LITO € NPKKaxKaHo.

Protresite svako ink pack (pakovanje mastila) kao sto je prikazano.
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ilk Miirekkep Doldurma ApXikn MApwon pelaviov Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte MpBo nonHewe co macTuno Prvo punjenje mastilom

[4]

24

Siyah murekkebi kullanirken, birlikte verilen “BK” (Siyah) etiketleri “HDK" (Yiiksek
Yogunluklu Siyah) etiketlerinin tzerine yerlestirin.

Av xpnotpomoleite Tn puBuIon Mavpo yia Tn HEAAVN, TOTIOOETHOETE TIG TTAPEXOUEVES
ETIKETEC PE TN orjpavon «BK» (Mavpo) emdvw amo Ti¢ ETIKETEG Ye T onjpavon «HDK»
(Mavpo uPnANg TUKVOTNTAG).

Ce uporabljate érno érnilo, namestite prilozene nalepke “BK” (¢rna) prek nalepk “HDK”
(High-Density Black (¢rna visoke gostote)).

Ako rabite crnu tintu, isporucene naljepnice s oznakom ,BK” (crna) zalijepite preko
naljepnica s oznakom ,HDK" (High-Density Black (izrazito gusta crna)).

Ako kopucTuTe LipHO MacTnno, nocraeete ro ucnopavaHuor ,BK” (LipHo) o3HakuTe
Hag ,HDK" (High-Density Black (upHo co BMcOKa rycTnHa)) o3HakuTe.

Ako koristite crno mastilo, stavite priloZzene etikete ,BK” (Crna) preko etiketa,HDK”
(High-Density Black (crna visoke gustine)).

[5]

EPSON E>

\n

[3]

Kaydiricinin Gzerindeki etiketin renginin ink pack (mirekkep paketi) Gizerindeki etiketin
rengiyle eslestigini onayladiktan sonra, paketle saglanan yonga Unitesini takin.

A@oU emPBeRAIWOETE OTL TO XPWHA TNG ETIKETAG 0TOV OAloONTAPA TAPLAlEL e TO XpWHA
NG €TIKETAG oTn ink pack (cuokevacia pehdvng), MPOCAPTAOTE TN HovAda Tou TOUT TTou
napéxetat padi pe tn ouokevaaia.

Ko potrdite, da se barva nalepke na drsniku ujema z barvo nalepke na ink pack (paketu s
¢rnilom), pritrdite enoto s ¢ipom, ki je priloZzena paketu.

Nakon $to potvrdite da boja naljepnice na kliza¢u odgovara boji naljepnice na ink pack
(pakiranju tinte), pri¢vrstite jedinicu za Cip koja je isporu¢ena s paketom.

OTKako Ke notBpauTe Aeka 60jaTa Ha 03HaKaTa Ha NM3rayoT ce coBnara co 6ojaTa Ha
o3Hakarta Ha ink pack (nakyBarbeTo 3a MacTW/0), NpULBPCTETE ja YMnHaTa efuMHMLa
ncnopayvaHa co nakyBameTo.

Nakon $to potvrdite da boja na etiketi na kliza¢u odgovara boji na etiketi na ink pack
(pakovanju mastila), povezite jedinicu sa ¢ipom koja je priloZzena uz pakovanje.



a ilk Miirekkep Doldurma Apxikn mMAnpwon pehaviov Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte MpBo nonHemwe co macTuno Prvo punjenje mastilom

Kalan kaydiricilara yonga tinitelerini takmak icin Adim 3-5'i tekrar edin.

EmavaAdfete Ta Bripata 3-5 yla va TPooapTHOETE TIC MOVASEC TWV TOUT GTOUC UTTOAOLTTOUC OAIoONTN PEC.
Ponovite korake 3-5, da pritrdite enote s ¢ipom na preostale drsnike.

Ponovite korake od 3 do 5 da biste prikljucili jedinicu za ¢ip na preostale klizace.

MosTopeTe rv YekopuTe of 3 A0 5 3a Aa r'M NpMKauuTe YMMHUTE eAVHNLM Ha OCTaHaTWTe Ni3rayn.

Ponovite korake od 3 do 5 da biste postavili jedinice sa ¢ipom na preostale klizace.

[7]
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ilk Miirekkep Doldurma ApXikn MApwon pelaviov Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte MpBo nonHewe co macTuno Prvo punjenje mastilom

Kaydiricinin tizerindeki etiketin renginin ink pack
(mirekkep paketi) Gizerindeki etiketin rengiyle
eslestigini onayladiktan sonra miirekkebi tank icine
dokun.

A@oU emMPBePAOETE OTI TO XPWHA TNG ETIKETAC OTOV
oMoOnTpa TaPIAlel e TO XPWHA TNG ETIKETAC 0TN ink
pack (cuokevaoia perdvng), pi€te Tn ueAdvn péoa oto
Soxeio.

Ko potrdite, da se barva nalepke na drsniku ujema z
barvo nalepke na ink pack (paketu s ¢rnilom), nalijte
¢rnilo v kartuso.

Nakon $to potvrdite da boja naljepnice na klizacu
odgovara boji naljepnice na ink pack (pakiranju tinte),
ulijte tintu u spremnik.

OTKaKo Ke noTBpAuTe Aeka 60jaTa Ha O3HaKaTa Ha
Nn3rayoT ce coBnara co 60jaTta Ha 03HakaTa Ha ink
pack (nakyBarbeTO 3a MacTUNO), CTaBeTe MacTUNO BO
pe3epBoapor.

Nakon $to potvrdite da boja na etiketi na kliza¢u
odgovara boji na etiketi na ink pack (pakovanju
mastila), sipajte mastilo u kertridz.

26



a ilk Miirekkep Doldurma Apxikn mMAnpwon pehaviov Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte MpBo nonHemwe co macTuno Prvo punjenje mastilom

Miirekkep Doldurma

Awadikacia @opTwonG pEAavng
Polnjenje s ¢rnilom

Punjenje tinte

MonHemwe co macTuno

Punjenje mastilom

HDK

Kalan tanklari doldurmak icin Adim 7-12yi
tekrarlayin.

Emavalafete ta Bripata 7-12 yia va yepioete ta
untéloura Soxeia.

Ponovite korake 7-12, da napolnite preostale
kartuse.

Ponovite korake od 7 do 12 da biste napunili
preostale spremnike.

MNMosTOpeTe rm yekopute on 7 no 123aparn
HanosHUTe OCTaHaTUTe pe3epBoapu.

Ponovite korake od 7 do 12 da biste napunili
preostale kertridze.
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ilk Miirekkep Doldurma ApXikn MApwon pelaviov Zacetno polnjenje s ¢rnilom rvo punjenje tinte MpBo nonHewe co macTuno . Prvo punjenje mastilom

[2]

Auyan Yalnizca yazicinin etiketinde belirtilen tirde gii¢ kaynadi kullanin.
A I'Ipoaéonoinon Xpnotpomolnote pévo Tov TUTTO TINYAG LIoXVOG TTOU UMTOSEIKVUETAL OTNV ETIKETA TOU EKTUTTWTH.
AOpozoriIo Uporabite vir napajanja, ki je naveden na nalepki tiskalnika.

AUpozorenje Koristite samo onaj izvor napajanja koji je naznacen na naljepnici pisaca.

Aﬂpenynpe.qysal-be KopucTeTe 3BOp Ha HamojyBatbe KOj € HaBe[ieH Ha HaslenHyLaTa Ha NeyaTayor.

AUpozorenje Koristite iskljucivo izvor napajanja koji je naveden na nalepnici Stampaca.

Glci acin ve dil ve tarih gibi ilk ayarlari yapilandirin.
Ardindan ilk miirekkep doldurma islemini gergeklestirmek icin kontrol paneli ekranindaki yonergeleri uygulayin.

O£0Te TOV EKTUTTWTI O€ AelToupyia Kal S1apBpwaoTe TIG APXIKEG PUBUIOELS, OTIWE Yia TN YAWOOA Kal TNV nUepopnvia.
"Yotepa, akohouBroTe Tig odnyieg mou mapouctdlovtal oTnv 006vn Tou THvaka EAEYXOU YIa VA EKTENECTEL N APXIK POPTWON HEAGVNG.

Vklopite napajanje in nastavite zacetne nastavitve, na primer jezik in datum.
Nato upostevajte navodila na zaslonu nadzorne plosce, da izvedete zacetno polnjenje s ¢rnilom.

Ukljucite napajanje te konfigurirajte pocetne postavke, kao $to su jezik i datum.
Zatim slijedite upute na zaslonu upravljacke ploce kako biste izveli pocetno punjenje tinte.

BknyueTe ro HanojyBareTo 1 KOHOUIypUpajTe MOYETHNTE MOCTABKM, KaKo LUTO CE ja3nKOT 1 AaTyMOT.
MoToa, cnefeTe rv ynatcTBaTa Ha EKPaHOT Ha KOHTPO/HaTa Tabna 3a 13BeyBatbe Ha MOYETHOTO MOJIHEHE CO MAcTHIIO.

Ukljucite napajanje i konfigurisite pocetne postavke, kao sto su jezik i datum.
Zatim, pratite uputstva na ekranu kontrolne table da biste obavili prvo punjenje mastilom.
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ilk Miirekkep Doldurma ApXikn MApwon peAavio Zacetno polnjenje s ¢rnilom Prvo punjenje tinte MpBo nonHewe co macTuno Prvo punjenje mastilom

Mirekkep doldururken asagidaki 6nlemlere dikkat edin. Bu 6nlemlere dikkat edilmezse, calisma kesilebilir ve yeniden yapilmasi gerekerek normalden daha fazla murekkep harcanmasina neden olabilir.
[d Gilic kablosunu prizden ¢cekmeyin veya glicii kapatmayin.
(4 Ekranda belirtilenlerin disinda herhangi bir islem yapmayin.

Katd t pdptwon g HeAAvNG, TNPNOTE Ta PETPA TTPOPUAAEELG TTOU aKOAOUBOUV. Av €V Ta TNPOETE, UTTOPEL va SIAKOTTEL N PO TNG EPYATIAC KAl VA XPEIOOTEL va TNV EMAVANAPBETE, UE ATTOTENECUA TNV
KatavaAwaon HEYOAUTEPNG TTOCOTNTAG LEAAVNG OTIO TNV KAVOVIKH.

1 Mnv amocuvdéoete To kaAwdio Tpoodoaciag amd tnv mpila Kat pn oBrOETE TOV EKTUTTWTI).

[d Mnv ekteNéoeTte ANNEG Epyaaieg EKTOG amod auTég mou kabBopilovtal otnv 006vn.

Pri polnjenju s ¢rnilom upostevajte naslednje varnostne ukrepe. Neupostevanje teh ukrepov lahko privede do prekinitve dela in ponovnega izvajanja postopkov, kar lahko povzroci ve¢jo porabo ¢rnila
kot obicajno.
(1 Ne odklopite napajalnega kabla iz vti¢nice ali izklopite tiskalnika.

n [ lzvajajte samo dejanja, navedena na zaslonu.

Prilikom punjenja tinte postujte sljedece mjere opreza. Ako ne postujete te mjere opreza, posao moze biti prekinut pa ¢e ga trebati ponovno izvesti, cime se trosi vise tinte nego obic¢no.
(1 Ne iskopcavajte kabel za napajanje iz uti¢nice i ne iskljucujte napajanje.
[ Nemojte izvoditi postupke osim onih koji su navedeni na zaslonu.

BHMMaBajTe Ha cnefjH1Be MePKM Ha MPETNa3IMBOCT Kora NofHMTE MacTuo. [IOKONKy He ce Mpuap»KyBaTte KOH OBVe MEPKU Ha MPETMNas3NMBoCT, paboTaTa Mo»Ke fia ce NpeKrHe 1 Ke Mopa Aa ja 3anoyHeTe
OfHOBO, CO LUTO Ce TPOLUM NOBEKEe MACTWI0 Of HOPMAJTHO.

[d He BapgeTe ro kKabenoT of CTpyja v He raceTe ro HamnojyBarbeTo.

(1 He n3BepyBsajte apyru onepauum 0OCBEH OHUE KOe Ce HaBe[leHW Ha EKPaHOT.

Pridrzavajte se sledec¢ih mera predostroznost kada punite mastilom. Ako se pridrzavate ovih mera predostroznosti, moze da dode do prekida rada i do potrebe da se postupak ponovi, ¢cime se povecava
potrosnja mastila od normalnog.

[d Ne izvlacite napojni kabl iz uti¢nice i ne iskljucujte napajanje.

(1 Ne obavljajte druge radove, osim navedenih na ekranu.

Press @ and load paper. Mdirekkep doldurma tamamlandiginda bu mesaj goriintiilenir.
To prvupa auto gpgaviletal 6tav ohokAnpwbei Stadikacia eoOpTWONG TNG PEAAVNG.

Ko je polnjenje s ¢rnilom koncano, se prikaze to sporocilo.

Yaklasik 25 dak. /
Mepimou 25 Aentd /
Priblizno 25 min /

Ova se poruka prikazuje kada je punjenje tinte dovrseno.

Oko 25 min / Kora nonHereTo CO MacTWIO Ke 3aBpLUK, Ce MpuKaKyBa OBaa nopaka.
Okony 25 MuH. /
Oko 25 min./ Ova poruka se prikazuje kada se punjenje mastilom zavrsi.
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Yazilimin Kurulmasi EyKataoTtaon Tou AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme

Instaliranje softvera UHcTanupame Ha codpTBep Instaliranje softvera

Devam etmeden 6nce yazici ve bilgisayari baglanti icin hazirlayin, ancak ytikleyici bunu
yapmanizi isteyinceye kadar kablolari baglamayin. Cihazlar ekran talimatlarina gore

. baglanmazsa basic yazilimi yiiklenmez.
Basic Yazilimini Kurma 9 Y y

Aladikacia eykaraotaong factko AOYIGHIKOU MPOTOU TPOXWPNOETE, ETOIAOTE TOV EKTUTIWTH| KAl TOV UTTOAOYIOTH Y10 0UVSEDN aAAG
pn ouvdéoete Ta KAAWSIA av Sev EPPAVIOTEL N OXETIKA TTPOTPOTIA GTO TTPOYPAUMA
eykatdotaonc. H eykatdotaon tou Bacikol Aoylopikou Sev Ba yivel av Sev cuvOETETE TIG

OUOKEVEG aKkoAoLBwvTaG TIC 00nyieg mou Ba eppaviotouv otnv 08o6vn.

Namestitev osnovne programske opreme

Instaliranje osnovnog softvera

UHcTanuparwe Ha ocHOBeH codpTBEp Pred nadaljevanjem pripravite tiskalnik in racunalnik za povezavo, a ne priklopite kablov,
dokler vas namestitveni program ne pozove, da to naredite. Ce naprave niso povezane v

skladu z navodili na zaslonu, se osnovna programska oprema ne namesti.

LAN

(1001000)

Instaliranje osnovnog softvera

Prije nego nastavite, pripremite pisac i racunalo za spajanje, ali kabele nemojte spajati dok
instalacijski program to od vas ne zatrazi. Osnovni softver nece biti instaliran ako uredaji nisu
spojeni u skladu s uputama na zaslonu.

MoaroTeeTe rv neyatayoT v KOMMjyTepOT 3a NOBP3yBatbe Npef Aa NPoJoSIKUTE, HOHe
noBp3yBajTe rvi KabnuTe fofeKa Nporpamara 3a MHCTaNMparbe He BU NOCoYm Aa nocranure
Taka. OCHOBHMOT cOpTBEP HEMA Aia CE MHCTANMPA aKo YpeauTe He ce MOBP3aHu cnopeq
ynaTtcTBaTa Ha eKPaHoT.

Pripremite Stampac i racunar za povezivanje pre nego $to nastavite, ali nemojte da
povezujete kablove sve dok alatka za instalaciju to ne zatrazi od vas. Osnovni softver se nece
instalirati ako uredaji nisu povezani u skladu sa uputstvima na ekranu.
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Mac
CD/DVD siiriiciisii yok
Xwpig odnyo o CD/DVD

Windows

Yazilim Diski /
Aiokog hoylopikou /

— [1 ] Plos¢a s programsko opremo / — [4]
Brez pogona CD/DVD = Disk sa softverom /

Bez CD/DVD pogona

Bes Li1/AB/-ypen
Bez CD/DVD jedinice

[1]

EPSON

Setting Up Your Product

Enter the name of your product or select it from all products. e.g.

[wnck co coptep /
Disk sa softverom

"epson.sn" ve yazicl modeli adini bir web tarayicisina yazin ve m ogesini tiklatin.

MAnktpoAoyriote T @pdon «epson.sn» Kal To OVOA TOU HOVTENOU TOU EKTUTIWTH O€ KATIOLO TTPOYPAUUA TTEPIRYNONG 0Tov 10T Kal KAVTE KAIK OTO
glkovidlo E

V spletni brskalnik vnesite "epson.sn” in ime modela tiskalnika ter kliknite m
Unesite ,epson.sn” i naziv modela pisaca u web preglednik i kliknite E
BHeceTe ,epson.sn” 1 IMETO Ha MOZENOT Ha NMeyaTayoT BO BEG-NPENNCTYBAYOT 1 KITMKHETE Ha m

Unesite ,epson.sn”i naziv modela stampaca u veb-pregledac i kliknite na E

[2]

Let's get stasted »

[3]

indirilen yiikleyiciyi calistirin.

ExteNéoTe TO MPOYPAUUA EYKATACTACNG.

: = - E ==l —ﬁ—ﬁﬂ ZaZenite preneseni namestitveni program.

1 Prepare your Printer 2 Download and Connect 3 Maore Devices?

Pokrenite preuzeti instalacijski program.

Ek BknyueTe ja npesemeHata annunkaumja 3a MHCTanauuja.

=

Pokrenite preuzetu funkciju za instalaciju.
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Yazilimin Kurulmasi

Eykataotaon Tou Aoylopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera UHcTanupamwe Ha copTBep Instaliranje softvera

Windows

[ By bt sctwase from *SEIRD EPSON Tegeinan |
CORPORATION.
s you truss. o can | disile wh

@ You sheubd enly mlill deer software from putlnhes

32

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.

Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili instaliranje.

CneneTe ' ynaTcTBaTa Ha €KPaHOT 3a Aa ro 3aBpLunTe NHCTaIMpPakbEeTo.

Obavite instalaciju prateci uputstva sa ekrana.

Bu iletisim kutusu goriiniirse, yayimcinin "SEIKO EPSON CORPORATION" oldugundan
emin olun ve ardindan Allow access (Erisime izin ver) 6gesine tiklayin.

Av gp@avIoTEl auto To mapddupo Slaloyov, BeBaiwbdeite 6Tt To Mpoypappa Snuoacicuong
€ivat o “SEIKO EPSON CORPORATION" kall, 0Tn OUVEXELD, KAVTE KAIK oTtnv emAoyr Allow
access (Na emtpénmeral n mpocpacn).

Ce se prikaze to pogovorno okno, se prepricajte, da je izdajatelj »SEIKO EPSON
CORPORATIONg, in nato kliknite Allow access (Dovoli dostop).

Ako se pojavi ovaj dijaloski okvir, provjerite je li izdava¢,SEIKO EPSON CORPORATION" a
potom kliknite Allow access (Dopusti pristup).

AKo ce rnojaBu oBaa Aujarnor-pamka, yseperte ce geka objaBysavor e, SEIKO EPSON
CORPORATION’, a notoa KnukHeTe Ha [lo3BoAX npucTan.

Ako se pojavi ovaj okvir za dijalog, proverite da li je izdava¢ SEIKO EPSON CORPORATION,
te kliknite na Allow access (Dozvoli pristup).

Yukaridaki iletisim kutusu goruntilenirse Install (Yiikle) secenegine tikladiginizdan emin
olun.

Av TTapOoUGIACTE( TO TTPONYOUUEVO TTaPABupo SIaNdYoU, PPOVTIOTE VA KAVETE KAIK OTNV
emoyn Install (Eykatraoctaon).

Ce se prikaze zgornje pogovorno okno, kliknite Install (Namesti).
Ako se pojavi dijaloski okvir prikazan iznad, kliknite Install (Instaliraj).

AKO ce NpuriKaxe ropHUOT Arjanor-npo3opeLl, Norpuxere ce fa KNukHeTe Ha Install
(UHcTanupaj).

Ako se pojavi dijalog prikazan iznad, kliknite Install (Instaliraj).

AkoAouBroTe Tic 08nyiec TNV 006VN Yia va OAOKANPWOETE TNV EyKATACTAON.

Epson Edge Print kullanicilan artik asagidaki bélimde agiklanan
sekilde ylkleyebilir.

O xpriotec Tou Epson Edge Print umopouv méov va 1o
€YKABIOTOUV IE TOV TPOTIO TTOU TIEPIYPAPETAL OTNV ETTOMEVN
evotnTa.

Ce uporabljate programsko opremo Epson Edge Print, jo lahko zdaj
namestite, kot je opisano v naslednjem razdelku.

Korisnici softvera Epson Edge Print ga sada mogu instalirati na
nacin opisan u sljedec¢em odjeljku.

KopucHuuuTe Ha Epson Edge Print cera moxe aa ro nHctanupaat
KaKo LUTO e ONMLLIAHO BO C/IeHNOB Aerl.

Korisnici Epson Edge Print sada mogu da ga instaliraju kao $to je
opisano u slede¢em odeljku.
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[1]

Epson Edge Print'i Yiikleme Epson Epson Edge Print'i basic yazimini yiklediginiz bilgisayara yiikleyin. Bilgisayarinizda dahili disk
Edge Print slirlictisi bulunmuyorsa harici bir striici baglayin. B

Eykatdotaon tov Epson Edge Print >
\ Eykataotrote 1o Epson Edge Print otov umoAoylotrj GTov omoio eykataoThoaTe To BACIkO T /

Aoylopiké. Av o urtoAoyloTh ¢ oag Sev Slabétel evowpatwuévn povada diokou, cuvdéaTe ia
e§wTepIKN povada.

Namestitev Epson Edge Print

Instaliranje programa Epson Edge Print

UHcTanupame Ha Epson Edge Print Namestite programsko opremo Epson Edge Print v racunalnik, v katerega ste namestiti osnovno
. . programsko opremo. Ce ra¢unalnik ni opremljen z vgrajenim diskovnim pogonom, prikljucite
Instalacija Epson Edge Print zunanji pogon.
Instalirajte Epson Edge Print na racunalo na koje ste instalirali osnovni softver. Ako vase racunalo T

nije opremljeno ugradenim diskovnim pogonom, prikljucite vanjski pogon.

WHcTtanupajte ro Epson Edge Print Ha KOMMjyTepOT Ha KOjLWITO FO MHCTaNIMPaBTE OCHOBHUOT
codTBep. AKO KOMMNjyTEPOT He e ONpPeMeH CO BrpafieH ypep 3a ANCK, NoBp3eTe HafBoOpeLLEH ypes.

Instalirajte Epson Edge Print na racunar na koji ste instalirali osnovni softver. Ako vas rac¢unar nije
opremljen ugradenom disk jedinicom, povezite spoljasnju jedinicu.

[ 2 ] Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.
Otomatik Kullan iletisim kutusu gériintilenmezse Windows Gezgini‘nde CD siirliclisii simgesine sag tiklayin ve Medyanizdan program yiikleyin veya
calistirin 6gesini secin.

v ve

DVD Drive (E:) Epson Edge...

Choose what 6 o with thie dis AkohouBnote Ti¢ 06nyieg mou mapouctalovTal otnv 006vn yia va oAokAnpwBei n eykatdotaon.

Eav o idhoyog Autdpartn Ektéheon Sev mpofdihetal, kavte de€i kAik oTo gikovidio povadag CD otnv E§gpelvnon Twv Windows kat emAééte

Install or run program from your media Eykatdotaon R EKTéAeon TOU MPOYPANHATOC Amo TO HECO amoBKevong.
Run _EEPSetup.exe
Published by SEIKO EPSON CORPORATION Za dokonéanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.
Other choices Ce pogovorno okno Samodejno predvajanje ni prikazano, z desno tipko miske kliknite na ikono CD pogona v oknu Raziskovalec in izberite Namesti ali

zazeni program iz nosilca podatkov.

Slijedite upute sa zaslona za dovrsavanje instalacije.
Ako se ne prikaze dijaloski okvir Automatska reprodukcija, desnom tipkom misa kliknite ikonu CD pogona u pregledniku Windows Explorer i odaberite
Instaliranje ili pokretanje programa s medija.
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Cnepgerte rv ynatcTBaTta Ha eKpaHOT 3a Ja ja 3aBplumTe UHCTanauujaTta.
AKO He ce npuriKaxe Anjanorotr ABTOMaTCKO MyLUTakbe, KIIMKHEeTe CO eCHOTO Konye Ha nkoHata Ha CD ypepot Bo Windows Explorer n nsbepete
WHcTanupaj unn nsspum nporpama og meguymor.

Pratite uputstva na ekranu da bi ste zavrsili instaliranje.
Ako se dijalog Automatska reprodukcija ne prikaze, kliknite desnim tasterom misa na ikonicu CD disk jedinice u Windows Explorer i izaberite Instaliraj ili
pokreni program sa medijuma.
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Epson Edge Print'i asagidaki iki yontemden birini kullanarak baglatin:
[ Masaustl Gzerindeki kisayol simgesine cift tiklayin.
[ Windows baslat digmesine tiklayin ve Tiim programlar > Epson Software > Epson Edge Print 6gesini

Epson Edge Print'i Baglatma secin.

Tpomog éva Tou Epson Edge Print
P s pnc P 9 ExkivrioTe To Epson Edge Print xpnoipomowwvtag pia anoé Tig mapakatw duo pebodouc:

Kako zagnati Epson Edge Print [d  Kdavte S1mAo KAIK 0TO €IKOVISIO CUVTOPEUONG OTNV EMPAVELD EPYATIAC. Epson Edge Print
1 Kdavte kAik oto Koupmi évapéng Twv Windows kat emAééte OAa Ta mpoypapparta > Epson Software >
Kako pokrenuti Epson Edge Print Epson Edge Print.

Kako pa ce craptysa Epson Edge Print Zazenite Epson Edge Print z uporabo ene izmed naslednjih metod:

(4 Dvokliknite ikono bliznjice na namizju.

LG e 4 Kliknite gumb za zagon Windows in izberite Vsi programi > Epson Software > Epson Edge Print.

Pokrenite Epson Edge Print na jedan od ovih dvaju nacina:

(1 Dvaput kliknite na ikonu precaca na radnoj povrsini.

(d Kliknite tipku Start operacijskog sustava Windows i odaberite Svi programi > Epson Software > Epson
Edge Print.

AkTnBupajte ro Epson Edge Print koprcTejku egeH og cnefHMBe ABa METOAN:

1 KnukHeTe gBanati Ha MKoHaTa 3a 6p3 npucTan WTo ce Haofa Ha paboTHaTa NoBpLUMHA.

1 KnukHeTe Ha KonueTo 3a BKNy4yyBahe Ha Windows 1 nsbepete Cute nporpamu > Epson Software > Epson
Edge Print.

Pokrenite Epson Edge Print koristeci jednu od slede¢e dve metode:
(4 Dva puta kliknite na ikonicu precice na radnoj povrsini.
[ Kliknite na dugme Start u Windowsu i izaberite Svi programi > Epson Software > Epson Edge Print.

Epson Edge Print'i ilk kez kullanirken lisans s6zlesmesini kabul etmeniz istenecektir. Daha fazla bilgi icin Epson Edge Print yardimina bakin.

Tnv mpwtn @opd mou Ba xpnoipomotroete to Epson Edge Print, Ba ocag {ntnOei va amodexteite TV ddeia xpriong. Asite tn forOeia Tou Epson Edge Print yia
TEPIOOOTEPEC TIANPOPOPIEC.

Ob prvi uporabi Epson Edge Print, boste morali sprejeti licen¢no pogodbo. Za vec informacij, si oglejte pomoc¢ Epson Edge Print.
Pri prvoj uporabi programa Epson Edge Print od vas ce se zatraziti da prihvatite licencni ugovor. Za vise informacija pogledajte pomoc¢ za Epson Edge Print.

Mpu npBoTO KopucTtere Ha Epson Edge Print, ke Tpeb6a fa ro npudatnte gorosopor 3a nuueHua. Bugete Bo genot 3a nomow Ha Epson Edge Print 3a noseke
nHbopmaumn.

Prvi put kada koristite Epson Edge Print, prikazace se upit za prihvatanje ugovora o licenciranju. Pogledajte pomoc¢ za Epson Edge Print za vise informacija.
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Ag baglantisinda, ag ayarlarini korumak icin bir parola belirleyerek devam edin. Yonetici parolasini unutmayin. Parolayi unutmaniz
durumunda yapilacaklar konusunda bilgi icin Kullanim Kilavuzu (¢evrimici kilavuz) belgesindeki “Sorun Coztici” kismina bakin.

Parola Belirleme (Yalnizca Aglarda) , , . . C . . . .

Y& ouvdean SiktUou, cuveyiote kaBopilovtag Kwdikd MPooBaacng yla mpoaotacia Twv pubuicewyv Tou diktvou. PpovtioTe va
KaBopiopéc kwSikov mpéopaocnc (pévo o€ Siktua) Bupudaote Tov kKwdIKG Mpdofaacng SiaxelploTh. MNa va pdbete T mpémel va kAvete av exdoeTe Tov KwdIKO Mpdofaacng, avatpé€te
otnv evotnta “0dnyog emiluong mpoAnudtwv” atig Odnyieg xpriotn (Aladiktuakég odnyieg xpriong).

Nastavitev gesla (samo omrezja) y . 5 o L .. L ) ) . y
Ce uporabljate mrezno povezavo, nadaljujte z nastavitvijo gesla za zascito omreznih nastavitev. Ne pozabite skrbniskega gesla. Ce

Postavljanje lozinke (samo mreze) pozabite geslo, si oglejte razdelek »ReSevanje tezav« v prirocniku Navodila za uporabo (spletni priro¢nik).

OpnpenyBatbe Ha nosuHKa (Camo 3a Mmpexu) n U mreznoj vezi nastavite tako da postavite lozinku za zastitu mreznih postavki. Nemojte zaboraviti administratorsku lozinku. Za
informacije o tome sto uciniti u slu¢aju da zaboravite lozinku pogledajte odjeljak,Rjesavanje problema” u Korisnicki vodi¢ (online

Postavljanje lozinke (samo u mrezama) priru¢nik).

Mpwu noBp3yBatbe BO Mpexa, NPOAOIKeTe CO oApeflyBake Ha JIO3VHKa 3a 3alUTiTa Ha NogecyBatbaTa Ha Mpexarta. He 3abopaBajte
ja a@gMmHUCTpaTopcKaTa no3unHKa. AKo ja 3abopaBuTe No3MHKaTa, MornegHeTe ru MHGopmMauunTe Bo Aenor,PelwaBare npobnemmn”
BO YNaTCTBO 32 KOPUCHUKOT (OHAajH yNaTCTBO).

U mreznoj vezi, nastavite sa ostavljanjem lozinke za zastitu mreznih postavki. Nemojte zaboraviti lozinku administratora. Za
informacije o tome sta uraditi u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte ,Resavanje problema” u Korisnicki vodic (priru¢nik na
internetu).

v ve

Web tarayicinizi agin ve yazicinin IP adresini adres cubuguna girin.
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Avoi€Te TO TPOYPAUMA TTOU XPNOIUOTIOLEITE Yia TNV TEPIYNON oag otov [oTd Kat mMAnktpoloyriote tn SievBuvon IP Tou EKTUNTWTH 0TNn
ypapur Sieubuvoswv.

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vpisite IP-naslov tiskalnika.

Otvorite web preglednik pa u adresnu traku unesite IP adresu pisaca.

OTBOpeTe ro BalWuoT Be6 npenncTtyBayd n BHeceTe ja BallaTa I/II'I—anpeca Ha ne4vyaTayoT BO JIeHTaTa 3a agpeca.

Otvorite Web pregledac i unesite IP adresu Stampaca u adresno polje.
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[2]

T 1. Setup (Kurulum) sekmesini tiklatin.
Remoto Manager 2. Optional (istege Bagh) seceneginde, Password (Parola) secenegini tiklatin.
@ 3. Istediginiz parolayi belirleyin ve ardindan Web tarayiciy1 kapatin.

1. Kavte KAIK oTnVv KapTéAa Setup (PUOion).
2. Ztnv emioyn Optional (MpoaipeTika), kavte KAk oTo oTolxeio Password (Kwdikog mpocpaong).
3. KaBopiote Tov kwdikd mpodofacng mou emBUE(TE Kal, 0T CUVEXELD, KAEIOTE TO MPAYpauUa TTEPIYNONG oTov l0To.

1. Kliknite zavihek Setup (namestitev).
2.V moznosti Optional (dodatno) kliknite Password (geslo).
3. Nastavite zeleno geslo in zaprite spletni brskalnik.

—_

. Kliknite karticu Setup (Postavljanje).
U odjeljku Optional (Dodatno), kliknite Password (Lozinka).
. Postavite zeljenu lozinku pa zatvorite web preglednik.

w N

—_

. KnukHete Ha KapTnukaTa Setup (MocTtaBKu).
. Bo Optional (M360pH0), knunkHeTe Password (Jlo3uHKa).
.OfpepeTe ja BalaTa nocakyBaHaTa JI03MHKa U NMOToa 3aTBOPETE ro Be6-NPenucTyBayoT.

w N

—_

. Kliknite na karticu Setup (Podesavanje).
. U polju Optional (Izborno), kliknite na Password (Lozinka).
. Postavite zeljenu lozinku, pa zatvorite Web pregledac.

w N
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Koristenje pisaca Kopucreme Ha neyatayuor Koris¢enje Stampaca

Ardindan kagidi ylkleyip yaziciyi kullanmaya baslayin. Kagit ylikleme ve yazici bakim gerceklestirme konusunda bilgi icin “Operator Kilavuzu” belgesine bakin. Kilavuzlari goériintiileme konusunda bilgi icin
sagdaki situna bakin. Yazici bakimi hakkinda bilgi asagidaki QR kodu taranarak erisilebilen videolar yoluyla kullanilabilir.

"Yotepa TomoBeTrOTE XapTi Kal apxioTe va XPNOIUOTIOLETE TOV KTUTIWTH. Ma TANpo@opieg 6cov agopd tn dtadikacia TomoBETnong XapTIoU Kal TIG EpYACieg CUVTHPNONG TOU EKTUTTWTH, avatpé€te otnv evétnTa
«Odnyo¢ Xelplotr». MNa mAnpoopieg 6cov agopd tnv MPoBolr Twv eyxelpidiwy, avatpé€te atn oTAAN otn 6€1d mMAeupd. Ot TANPOPOPIEG Yla TN CUVTHPNON TOU eKTUTIWTH gival SlaBéoipeg péow Bivteo ota omoia
UTTOPEITE VA ATTOKTNOETE TIPOCBACH CAPWVOVTAC TOV TTAPAKATW KWIKS QR.

Nato nalozite papir in za¢nite uporabljati tiskalnik. Informacije o nalaganju papirja in vzdrzevanju tiskalnika so na voljo v “Operator’s Guide (Navodilih za uporabo)”. Za informacije o pregledovanju priro¢nikov
glejte stolpec na desni. Informacije o vzdrzevanju tiskalnika so na voljo v obliki videoposnetkov, ki si jih lahko ogledate tako, da opti¢no preberete spodnjo kodo QR.

Zatim umetnite papir i pocnite rabiti pisac. Za informacije o umetanju papira i odrzavanju pisaca, pogledajte ,Operator’s Guide (Vodi¢ za korisnike)” Informacije o pregledavanju priru¢nika potrazite u stupcu
desno. Informacije o odrzavanju pisaca dostupne su putem videozapisa kojima se moze pristupiti skeniranjem QR koda u nastavku.

MoToa, cTaBeTe xapTuja 1 3anoYHeTe Aa ro KopucTute nevartayor. MiHbopmaLmm 3a cTaBarbe Ha XapTuja U OApPXKyBarbe Ha NeyatayoT Moxe Ja HajaeTe Bo ,Operator’s Guide (NprpayHuK 3a KOPUCHNKOT)" 3a
nHdOpMaLMKM BO BPCKa CO NpernefyBake Ha NpupadYHnLuTe, BUAETE ja KoroHaTa aecHo. MiHbopmaLmm 3a ogpiKyBarbe Ha meyaTayoT ce fJOCTarnHW NpeKy Braea KOMLITO ce JOCTarnHy co cKeHnpare Ha QR kogot
nogony.

Zatim postavite papir i zapocnite koris¢enje stampaca. Za informacije o postavljanju papira i odrzavanju stampaca pogledajte,,Operator’s Guide (vodic za rukovaoca)”. Za informacije o prikazivanju priru¢nika
pogledajte kolonu na desnoj strani. Informacije o odrzavanju Stampaca dostupne su putem video snimaka kojima se moze pristupiti skeniranjem QR koda u nastavku.
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Yaziciyi Kullanma Xpnoelg Tou eKTunwTh Uporaba tiskalnika Koristenje pisaca Kopucrere Ha neyatauor Korisc¢enje stampaca

EPSOM Manuals

Yazicr kilavuzuna 6nceki kisimda aciklanan basic yazilmi yiiklendiginde olusturulan masatstiindeki
EPSON Kilavuzlari simgesi yoluyla erisilebilir.

“EPSON Kilavuzlar” Simgesi Yok

Masadstiinde hic EPSON Kilavuzlari simgesi yoksa bir web tarayicisina “epson.sn”yazin ve mandelleri
cevrimici goriintiilemek icin asagidaki adimlari izleyin.

1. Yazict modelini girin.

2. Destek > Cevrimici Kilavuz 6gesini tiklatin.

Priruc¢niku za pisa¢ moze se pristupiti putem ikone EPSON priru¢nici na radnoj povrsini, koja se stvara
nakon instalacije osnovnog softvera na nacin opisan u prethodnom odjeljku.

Nema ikone ,EPSON prirucnici”

Ako se na radnoj povrsini ne pojavljuje ikona EPSON priruénici, unesite ,epson.sn” u web preglednik i
slijedite dolje navedene korake da biste pregledali priru¢nike na mrezi.

1. Unesite model pisaca.

2. Kliknite Podrska > Online priru¢nik.

Mmopeite va amoktrioete mpdofacn oTo gyxelpidlo Tou eKTUNTWTH PEow Tou elkovidiou Eyxelpidia
EPSON otnv em@avela epyaciag, To omoio Snpoupyeital agpou eyKATAOTHOETE TO BACIKO AOYIOUIKO
UE TOV TPOTTIO TIOU TIEPLYPAPETAL TNV TTPONYOULEVN EVOTNTA.

Agv unapxel eikovidio «Eyxeipidia EPSON»

Av 8ev unidpyel To elkovidlo Eyxelpidia EPSON otnv em@dvela epyaciag, mANKTPOAOYAOTE TN ¢pdacn
«epson.sn» o€ KATTOLO TIPOYPAUUA TTEPIAYNONG 0ToV |0TS Kal aKoAOUBAOTE Ta MAPAKATW BruaTa yia
TPoLoAR Twv eyxXelpdiwv péow Tvtepvet.

1. MANKTPOAOYAOTE TO LOVTENO TOU EKTUTTWTH.

2. Kavte KAk oTIG emMA0OYEG Yoo TiPién > Aladiktuakég odnyieg xpriong.

Moxe aa npucTanuTe A0 NPUPAYHMKOT 3a NeyaTayoT Npeky nkoHaTta Ynarcrea 3a EPSON Ha
paboTHaTa NOBPLUMHA KOjalUTo ja KpenpaTe Kora ro MHCTanmpaTe OCHOBHUOT cOPTBEP KaKo LUTO e
ONMLLIAHO BO NPETXOLHUNOT ferl.

Hema nkoHa ,YnarcTBa 3a EPSON”

AKo ja Hema nkoHaTa YnatcrBa 3a EPSON Ha paboTHaTa noBpLUMHa, BHeECETe ,epson.sn” BO Be6-
NPenucTyBayoT U CriefeTe rM YeKopuTe BO MPOJOJSIKEHME 3a a M1 pasrineaarte NpypavHuLMTIeE Ha
VNHTEpHeT.

1. BHeceTe ro moiesioT Ha nevyaTayor.

2. KnukHeTe Ha MNoppapKa > OHNajH ynaTcTBo.

Prirocnik za tiskalnik je dostopen prek ikone Priro¢niki EPSON na namizju, ki se ustvari ob namestitvi
osnovne programske opreme, kot je opisano v prejsnjem razdelku.

Ni ikone »Prirocniki EPSON«

Ce na namizju ni ikone Priroéniki EPSON, vnesite “epson.sn” v spletni brskalnik in izvedite spodnja
koraka za ogled spletnih priro¢nikov.

1. Vnesite model tiskalnika.

2. Kliknite Podpora > Spletni priro¢nik.
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Priru¢niku za Stampac moze se pristupiti putem ikonice EPSON uputstva za upotrebu na radnoj
povrsini, koja se kreira kada se osnovni softver instalira kao $to je opisano u prethodnom odeljku.

Nema ikonice ,EPSON uputstva za upotrebu”

Ako nema ikonice EPSON uputstva za upotrebu na radnoj povrsini, posetite adresu ,epson.sn”i
pratite korake u nastavku da biste prikazali priru¢nike na mrezi.

1. Unesite model Stampaca.

2. Kliknite na Podrska > Priru¢nik na mrezi.



